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ينٰلَملْعونَ ليۦ لدِهبع َلقَانَ عٱلْفُر لكَ ٱلَّذِى نَزارتَب يمحٱلر ٰنمحٱلر هٱل مبِس

نَذِيرا
وہ (خدائے غزوجل) بت ہ بابرکت ہے جس نے اپنے بندے پر قرآن نازل فرمایا تاکہ ال حال کو دایت کرے

2

ۥ شَرِيكٌۭ فن لَّهي لَملَدًۭا وذْ وتَّخي لَمضِ ورٱٰتِ وٰوملْكُ ٱلسۥ مٱلَّذِى لَه

ٱلْملْكِ وخَلَق كل شَءۢ فَقَدَّرهۥ تَقْدِيرۭا
میں کوئ یں بنایا اور جس کا بادشاہبیٹا ن (کو کس) ہے اور جس نے ک اس بادشاہ کہ آسمان اور زمین ک وہ

شری نیں اور جس نے ر چیز کو پیدا کیا اور پھر اس کا ای اندازہ ٹھرایا

3

هِمنفُس َونلمي خْلَقُونَ وي مهۭا وـخْلُقُونَ شَيي  ًۭةهالۦٓ ءهونن دٱتَّخَذُوا۟ مو

ضرۭا و نَفْعۭا و يملونَ موتًۭا و حيۈةًۭ و نُشُورۭا
اور (لوگوں نے) اس کے سوا اور معبود بنا لئے یں جو کوئ چیز بھ پیدا نیں کرستے اور خود پیدا کئے گئے یں۔ اور
نہ اپنے نقصان اور نفع کا کچھ اختیار رکھتے یں اور نہ مرنا ان کے اختیار میں ہے اور نہ جینا اور نہ مر کر اُٹھ کھڑے

ہونا

4

وقَال ٱلَّذِين كفَروا۟ انْ هٰذَآ ا افْكٌ ٱفْتَرىه واعانَهۥ علَيه قَوم ءاخَرونَ ۖ فَقَدْ

جآءو ظُلْمۭا وزُورۭا
یں۔ اور لوگوں نے اس میں اس ک نے بنال (رسالت مدع) جو اس یں کہ یہ (قرآن) من گھڑت باتیں ہ تےاور کافر ک

مدد ک ہے۔ یہ لوگ (ایسا کنے سے) ظلم اور جھوٹ پر (اُتر) آئے یں
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وقَالُوا۟ اسٰطير ٱولين ٱكتَتَبها فَهِ تُملَ علَيه برةًۭ واصيلًۭا
اور کتے یں کہ یہ پلے لوگوں ک کانیاں یں جس کو اس نے لھ رکھا ہے اور وہ صبح وشام اس کو پڑھ پڑھ کر

سنائ جات یں
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قُل انزلَه ٱلَّذِى يعلَم ٱلسر ف ٱلسمٰوٰتِ وٱرضِ ۚ انَّهۥ كانَ غَفُورۭا رحيمۭا
کہ دو کہ اُس نے اُس کو اُتارا ہے جو آسمانوں اور زمین ک پوشیدہ باتوں کو جانتا ہے۔ بےش وہ بخشنے والا مربان

ہے
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هلَيا نزِلا اقِ ۙ لَووسٱ ف شميو امٱلطَّع لكاولِ يسٰذَا ٱلرالِ هقَالُوا۟ مو

ملَكٌۭ فَيونَ معهۥ نَذِيرا
اور کتے یں کہ یہ کیسا پیغمبر ہے کہ کھاتا ہے اور بازاروں میں چلتا پھرتا ہے۔ کیوں نازل نیں کیا گیا اس کے پاس

کوئ فرشتہ اس کے ساتھ دایت کرنے کو رہتا
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ونَ ان تَتَّبِعونَ امٱلظَّٰل قَالا ۚ ونْهم لكانَّةٌۭ يۥ جونُ لَهَت وا نزك هلَيا َلْقي وا

رجلًۭا مسحورا
یا اس ک طرف (آسمان سے) خزانہ اتارا جاتا یا اس کا کوئ باغ ہوتا کہ اس میں کھایا کرتا۔ اور ظالم کتے یں کہ تم تو

ای جادو زدہ شخص ک پیروی کرتے ہو
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ٱنظُر كيف ضربوا۟ لَكَ ٱمثَٰل فَضلُّوا۟ فََ يستَطيعونَ سبِيلًۭا
(اے پیغمبر) دیھو تو یہ تمارے بارے میں کس کس طرح ک باتیں کرتے یں سو گمراہ ہوگئے اور رستہ نیں پاستے
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ٰرنْها ٱهتن تَحرِى منَّٰتٍۢ تَجكَ جن ذَٰلۭا مرلَكَ خَي لعج ن شَآءا كَ ٱلَّذِىارتَب

ويجعل لَّكَ قُصورۢا
وہ (خدا) بت بابرکت ہے جو اگر چاہے تو تمارے لئے اس سے بتر (چیزیں) بنا دے (یعن) باغات جن کے نیچے

نریں بہ رہ ہوں۔ نیز تمارے لئے محل بنادے
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بل كذَّبوا۟ بِٱلساعة ۖ واعتَدْنَا لمن كذَّب بِٱلساعة سعيرا
بلہ یہ تو قیامت ہ کو جھٹلاتے یں اور ہم نے قیامت کے جھٹلانے والوں کے لئے دوزخ تیار کر رکھ ہے
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اذَا راتْهم من مانٍۭ بعيدٍۢ سمعوا۟ لَها تَغَيظًۭا وزَفيرۭا
جس وقت وہ ان کو دور سے دیھے گ (تو غضبناک ہو رہ ہوگ اور یہ) اس کے جوش (غضب) اور چیخنے چلانے

کو سنیں گے
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واذَآ الْقُوا۟ منْها مانًۭا ضيِقًۭا مقَرنين دعوا۟ هنَالكَ ثُبورۭا
اور جب یہ دوزخ ک کس تن جہ میں (زنجیروں میں) جڑ کر ڈالے جائیں گے تو واں موت کو پاریں گے
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 تَدْعوا۟ ٱلْيوم ثُبورۭا وٰحدًۭا وٱدعوا۟ ثُبورۭا كثيرۭا
آج ای ہ موت کو نہ پارو بت س موتوں کو پارو
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قُل اذَٰلكَ خَير ام جنَّةُ ٱلْخُلْدِ ٱلَّت ۇعدَ ٱلْمتَّقُونَ ۚ كانَت لَهم جزآءۭ ومصيرۭا
پوچھو کہ یہ بتر ہے یا بشت جاودان جس کا پرہیزگاروں سے وعدہ ہے۔ یہ ان (کے عملوں) کا بدلہ اور رہنے کا

ٹھانہ ہوگا
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لَّهم فيها ما يشَآءونَ خَٰلدِين ۚ كانَ علَ ربِكَ وعدًۭا مسـولًۭا
واں جو چایں گے ان کے لئے میسر ہوگا ہمیشہ اس میں ریں گے۔ یہ وعدہ خدا کو (پورا کرنا) لازم ہے اور اس لائق

ہے کہ مان لیا جائے
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مه ما ءوادِى هبع لَلْتُمضا نتُماء قُولفَي هونِ ٱلن ددُونَ مبعا يمو مهشُرحي مويو

بِيللُّوا۟ ٱلسض
اور جس دن (خدا) ان کو اور اُن کو جنیں یہ خدا کے سوا پوجتے یں جمع کرے گا تو فرمائے گا کیا تم نے میرے ان

بندوں کو گمراہ کیا تھا یا یہ خود گمراہ ہوگئے تھے
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متَهتَّعن مَٰلو آءيلوا نكَ مونن دذَ من نَّتَّخلَنَآ ا غنۢبانَ يا كٰنَكَ محبقَالُوا۟ س

وءابآءهم حتَّ نَسوا۟ ٱلذِّكر وكانُوا۟ قَومۢا بورۭا
وہ کیں گے تو پاک ہے ہمیں یہ بات شایان نہ تھ کہ تیرے سوا اوروں کو دوست بناتے۔ لین تو نے ہ ان کو اور ان

کے باپ دادا کو برتنے کو نعمتیں دیں یاں ت کہ وہ تیری یاد کو بھول گئے۔ اور یہ ہلاک ہونے والے لوگ تھے
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منم مظْلن يمۭا ۚ ورنَص فًۭا ورونَ صيعتَطا تَسا تَقُولُونَ فَمم بِموكذَّبفَقَدْ ك

نُذِقْه عذَابۭا كبِيرۭا
تو (کافرو) انوں نے تو تم کو تماری بات میں جھٹلا دیا۔ پس (اب) تم (عذاب کو) نہ پھیر ستے ہو۔ نہ (کس سے) مدد

لے ستے ہو۔ اور جو شخص تم میں سے ظلم کرے گا ہم اس کو بڑے عذاب کا مزا چھائیں گے

20

ومآ ارسلْنَا قَبلَكَ من ٱلْمرسلين ا انَّهم لَياكلُونَ ٱلطَّعام ويمشُونَ ف ٱسواقِ ۗ

وجعلْنَا بعضم لبعضٍۢ فتْنَةً اتَصبِرونَ ۗ وكانَ ربكَ بصيرۭا
اور ہم نے تم سے پلے جتنے پیغمبر بھیجے یں سب کھانا کھاتے تھے اور بازاروں میں چلتے پھرتے تھے۔ اور ہم نے

تمیں ای دوسرے کے لئے آزمائش بنایا ہے۔ کیا تم صبر کرو گے۔ اور تمارا پروردگار تو دیھنے والا ہے
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۞ وقَال ٱلَّذِين  يرجونَ لقَآءنَا لَو انزِل علَينَا ٱلْملَئةُ او نَرىٰ ربنَا ۗ لَقَدِ

ٱستَبروا۟ ف انفُسهِم وعتَو عتُوۭا كبِيرۭا
اور جو لوگ ہم سے ملنے ک امید نیں رکھتے۔ کتے یں کہ ہم پر فرشتے کیوں نہ نازل کئے گئے۔ یا ہم اپن آنھ

بڑے سرکش ہو رہے ہ (بنا پر اس) یں اور رکھتے ھ لیں۔ یہ اپنے خیال میں بڑائسے اپنے پروردگار کو دی
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يوم يرونَ ٱلْملَئةَ  بشْرىٰ يومئذٍۢ لّلْمجرِمين ويقُولُونَ حجرۭا محجورۭا
جس دن یہ فرشتوں کو دیھیں گے اس دن گناروں کے لئے خوش ک بات نیں ہوگ اور کیں گے (خدا کرے تم)

روک لئے (اور بند کردیئے) جاؤ
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وقَدِمنَآ الَ ما عملُوا۟ من عملۢ فَجعلْنَٰه هبآءۭ منثُورا
اور جو انوں نے عمل کئے ہوں گے ہم ان ک طرف متوجہ ہوں گے تو ان کو اُڑت خاک کردیں گے
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اصحٰب ٱلْجنَّة يومئذٍ خَيرۭ مستَقَرۭا واحسن مقيلًۭا
اس دن ال جنت کا ٹھانا بھ بتر ہوگا اور مقام استراحت بھ ہوگا

25

ًةُ تَنزِيئَلٱلْم ِلنُزو ٰمبِٱلْغَم آءمٱلس تَشَقَّق مويو
اور جس دن آسمان ابر کے ساتھ پھٹ جائے گا اور فرشتے نازل کئے جائیں گے

26

ٱلْملْكُ يومئذٍ ٱلْحق للرحمٰن ۚ وكانَ يوما علَ ٱلْٰفرِين عسيرۭا
اس دن سچ بادشاہ خدا ہ ک ہوگ۔ اور وہ دن کافروں پر (سخت) مشل ہوگا

27

ويوم يعض ٱلظَّالم علَ يدَيه يقُول يٰلَيتَن ٱتَّخَذْت مع ٱلرسولِ سبِيلًۭا
اور جس دن (ناعاقبت اندیش) ظالم اپنے اتھ کاٹ کاٹ کر کھائے گا (اور کے گا) کہ اے کاش میں نے پیغمبر کے ساتھ

رشتہ اختیار کیا ہوتا

28

يٰويلَتَ لَيتَن لَم اتَّخذْ فَُنًا خَليلًۭا
ائے شامت کاش میں نے فلاں شخص کو دوست نہ بنایا ہوتا

29

لَّقَدْ اضلَّن عن ٱلذِّكرِ بعدَ اذْ جآءن ۗ وكانَ ٱلشَّيطَٰن لْنسٰن خَذُولًۭا
اس نے مجھ کو (کتاب) نصیحت کے میرے پاس آنے کے بعد با دیا۔ اور شیطان انسان کو وقت پر دغا دینے والا ہے

30

وقَال ٱلرسول يٰربِ انَّ قَوم ٱتَّخَذُوا۟ هٰذَا ٱلْقُرءانَ مهجورۭا
اور پیغمبر کیں گے کہ اے پروردگار میری قوم نے اس قرآن کو چھوڑ رکھا تھا



31

وكذَٰلكَ جعلْنَا لل نَبِ عدُوۭا من ٱلْمجرِمين ۗ وكفَ بِربِكَ هادِيۭا ونَصيرۭا
اور اس طرح ہم نے گناروں میں سے ر پیغمبر کا دشمن بنا دیا۔ اور تمارا پروردگار دایت دینے اور مدد کرنے کو

کاف ہے

32

وقَال ٱلَّذِين كفَروا۟ لَو نُزِل علَيه ٱلْقُرءانُ جملَةًۭ وٰحدَةًۭ ۚ كذَٰلكَ لنُثَبِت بِهۦ

فُوادكَ ۖ ورتَّلْنَٰه تَرتيلًۭا
اور کافر کتے یں کہ اس پر قرآن ای ہ دفعہ کیوں نیں اُتارا گیا۔ اس طرح (آہستہ آہستہ) اس لئے اُتارا گیا کہ اس

سے تمارے دل کو قائم رکھیں۔ اور اس واسطے ہم اس کو ٹھر ٹھر کر پڑھتے رہے یں

33

و ياتُونَكَ بِمثَل ا جِىنَٰكَ بِٱلْحق واحسن تَفْسيرا
اور یہ لوگ تمارے پاس جو (اعتراض ک) بات لاتے یں ہم تمارے پاس اس کا معقول اور خوب مشرح جواب بھیج دیتے

یں

34

ٱلَّذِين يحشَرونَ علَ ۇجوههِم الَ جهنَّم او۟لَئكَ شَرۭ مانًۭا واضل سبِيلًۭا
جو لوگ اپنے مونوں کے بل دوزخ ک طرف جمع کئے جائیں گے ان کا ٹھانا بھ برا ہے اور وہ رستے سے بھ بے

ہوئے یں

35

ولَقَدْ ءاتَينَا موس ٱلْتَٰب وجعلْنَا معهۥٓ اخَاه هٰرونَ وزِيرۭا
اور ہم نے موس کو کتاب دی اور ان کے بھائ ارون کو مددگار بنا کر ان کے ساتھ کیا

36

فَقُلْنَا ٱذْهبآ الَ ٱلْقَوم ٱلَّذِين كذَّبوا۟ بِـايٰتنَا فَدَمرنَٰهم تَدْميرۭا
اور کا کہ دونوں ان لوگوں کے پاس جاؤ جن لوگوں نے ہماری آیتوں ک تذیب ک۔ (جب تذیب پر اڑے رہے) تو ہم

نے ان کو ہلاک کر ڈالا



37

وقَوم نُوحۢ لَّما كذَّبوا۟ ٱلرسل اغْرقْنَٰهم وجعلْنَٰهم للنَّاسِ ءايةًۭ ۖ واعتَدْنَا

للظَّٰلمين عذَابا اليمۭا
اور نوح ک قوم نے بھ جب پیغمبروں کو جھٹلایا تو ہم نے انیں غرق کر ڈالا اور لوگوں کے لئے نشان بنا دیا۔ اور

ظالموں کے لئے ہم نے دکھ دینے والا عذاب تیار کر رکھا ہے

38

وعادۭا وثَمودا۟ واصحٰب ٱلرسِ وقُرونًۢا بين ذَٰلكَ كثيرۭا
اور عاد اور ثمود اور کنوئیں والوں اور ان کے درمیان اور بت س جماعتوں کو بھ (ہلاک کر ڈالا)

39

وكلۭا ضربنَا لَه ٱمثَٰل ۖ وكلۭا تَبرنَا تَتْبِيرۭا
اور سب کے (سمجھانے کے لئے) ہم نے مثالیں بیان کیں اور (نہ ماننے پر) سب کا تس نس کردیا

40

لا ۚ بنَهورونُوا۟ يي فَلَما ۚ ءوٱلس طَرم ترطما ٱلَّت ةيٱلْقَر َلا۟ عتَولَقَدْ او

كانُوا۟  يرجونَ نُشُورۭا
اور یہ کافر اس بست پر بھ گزر چے یں جس پر بری طرح کا مینہ برسایا گیا تھا۔ کیا وہ اس کو دیھتے نہ ہوں گے۔

بلہ ان کو (مرنے کے بعد) ج اُٹھنے ک امید ہ نیں تھ۔

41

وسر هٱل ثعٰذَا ٱلَّذِى بها اوزه ذُونَكَ اتَّخن يكَ اواذَا راو
اور یہ لوگ جب تم کو دیھتے یں تو تماری ہنس اُڑاتے یں۔ کہ کیا ی شخص ہے جس کو خدا نے پیغمبر بنا کر

بھیجا ہے

42

ان كاد لَيضلُّنَا عن ءالهتنَا لَو ان صبرنَا علَيها ۚ وسوف يعلَمونَ حين يرونَ

ًبِيس لضا نم ذَابٱلْع
اگر ہم نے اپنے معبودوں کے بارے میں ثابت قدم نہ رہتے تو یہ ضرور ہم کو با دیتا۔ (اور ان سے پھیر دیتا) اور یہ

عنقریب معلوم کرلیں گے جب عذاب دیھیں گے کہ سیدھے رستے سے کون بھٹا ہوا ہے



43

ًيكو هلَيونُ عَت نتفَاا هىوۥ ههلَٰهٱتَّخَذَ ا نم تيءرا
کیا تم نے اس شخص کو دیھا جس نے خواہش نفس کو معبود بنا رکھا ہے تو کیا تم اس پر نبان ہوستے ہو

44

لضا مه لب ۖ ٰمنْعٱك ا منْ هلُونَ ۚ اقعي وونَ اعمسي مهثَركنَّ اا بستَح ما

ًبِيس
یا تم یہ خیال کرتے ہو کہ ان میں اکثر سنتے یا سمجھتے یں (نیں) یہ تو چوپایوں ک طرح یں بلہ ان سے بھ زیادہ

گمراہ یں

45

هلَيع سلْنَا ٱلشَّمعج نًۭا ثُماكۥ سلَهعلَج شَآء لَوو لّدَّ ٱلظم فيِكَ كبر َلا تَر لَما

دليلًۭا
بلہ تم نے اپنے پروردگار (ک قدرت) کو نیں دیھا کہ وہ سائے کو کس طرح دراز کر (کے پھیلا) دیتا ہے۔ اور اگر وہ

چاہتا تو اس کو (بےحرکت) ٹھیرا رکھتا پھر سورج کو اس کا رہنما بنا دیتا ہے

46

ثُم قَبضنَٰه الَينَا قَبضۭا يسيرۭا
پھر اس کو ہم آہستہ آہستہ اپن طرف سمیٹ لیتے یں

47

وهو ٱلَّذِى جعل لَم ٱلَّيل لباسۭا وٱلنَّوم سباتًۭا وجعل ٱلنَّهار نُشُورۭا
اور وہ تو ہے جس نے رات کو تمارے لئے پردہ اور نیند کو آرام بنایا اور دن کو اُٹھ کھڑے ہونے کا وقت ٹھرایا

48

ۭآءم آءمٱلس نلْنَا منزاۦ ۚ وهتمحر دَىي نيۢا بشْرب ٰحِيٱلر لسرا ٱلَّذِى وهو

طَهورۭا
اور وہ تو ہے جو اپن رحمت کے مینھہ کے آگے ہواؤں کو خوش خبری بنا کر بھیجتا ہے۔ اور ہم آسمان سے پاک

(اور نتھرا ہوا) پان برساتے یں



49

لّنُحۦِى بِهۦ بلْدَةًۭ ميتًۭا ونُسقيهۥ مما خَلَقْنَآ انْعٰمۭا وانَاس كثيرۭا
تاکہ اس سے شر مردہ (یعن زمین افتادہ) کو زندہ کردیں اور پھر اسے بت سے چوپایوں اور آدمیوں کو جو ہم نے پیدا

کئے یں پلاتے یں

50

ولَقَدْ صرفْنَٰه بينَهم ليذَّكروا۟ فَاب اكثَر ٱلنَّاسِ ا كفُورۭا
اور ہم نے اس (قرآن ک آیتوں) کو طرح طرح سے لوگوں میں بیان کیا تاکہ نصیحت پڑیں مر بت سے لوگوں نے انار

کے سوا قبول نہ کیا

51

ولَو شىنَا لَبعثْنَا ف كل قَريةۢ نَّذِيرۭا
اور اگر ہم چاہتے تو ر بست میں ڈرانے والا بھیج دیتے

52

فََ تُطع ٱلْٰفرِين وجٰهِدْهم بِهۦ جِهادۭا كبِيرۭا
تو تم کافروں کا کا نہ مانو اور ان سے اس قرآن کے حم کے مطابق بڑے شدومد سے لڑو

53

۞ وهو ٱلَّذِى مرج ٱلْبحرين هٰذَا عذْبۭ فُراتۭ وهٰذَا ملْح اجاجۭ وجعل بينَهما

برزَخًۭا وحجرۭا محجورۭا
شیریں ہے پیاس بجھانے والا اور دوسرے کا کھاری چھات کا پان تو ہے جس نے دو دریاؤں کو ملا دیا ای اور وہ

جلانے والا۔ اور دونوں کے درمیان ای آڑ اور مضبوط اوٹ بنادی

54

وهو ٱلَّذِى خَلَق من ٱلْمآء بشَرۭا فَجعلَهۥ نَسبۭا وصهرۭا ۗ وكانَ ربكَ قَدِيرۭا
اور وہ تو ہے جس نے پان سے آدم پیدا کیا۔ پھر اس کو صاحب نسب اور صاحب قرابت دامادی بنایا۔ اور تمارا

پروردگار (ر طرح ک) قدرت رکھتا ہے



55

ويعبدُونَ من دونِ ٱله ما  ينفَعهم و يضرهم ۗ وكانَ ٱلْافر علَ ربِهۦ

ظَهِيرۭا
اور یہ لوگ خدا کو چھوڑ کر ایس چیز ک پرستش کر تے یں جو نہ ان کو فائدہ پنچا سے اور نہ ضرر۔ اور کافر اپنے

پروردگار ک مخالفت میں بڑا زور مارتا ہے

56

ومآ ارسلْنَٰكَ ا مبشّرۭا ونَذِيرۭا
اور ہم نے (اے محمدصلى الله عليه وسلم) تم کو صرف خوش اور عذاب ک خبر سنانے کو بھیجا ہے

57

قُل مآ اسـلُم علَيه من اجرٍ ا من شَآء ان يتَّخذَ الَ ربِهۦ سبِيلًۭا
کہ دو کہ میں تم سے اس (کام) ک اجرت نیں مانتا، اں جو شخص چاہے اپنے پروردگار ک طرف جانے کا رستہ

اختیار کرے

58

وتَوكل علَ ٱلْح ٱلَّذِى  يموت وسبِح بِحمدِهۦ ۚ وكفَ بِهۦ بِذُنُوبِ عبادِهۦ

خَبِيرا
اور اس (خدائے) زندہ پر بھروسہ رکھو جو (کبھ) نیں مرے گا اور اس ک تعریف کے ساتھ تسبیح کرتے رہو۔ اور وہ

اپنے بندوں کے گناہوں سے خبر رکھنے کو کاف ہے

59

َلىٰ عتَوٱس ثُم ۢاميا تَّةس ا فمنَهيا بمو ضرٱٰتِ وٰومٱلس ٱلَّذِى خَلَق

ٱلْعرشِ ۚ ٱلرحمٰن فَسـل بِهۦ خَبِيرۭا
جس نے آسمانوں اور زمین کو اور جو کچھ ان دونوں کے درمیان ہے چھ دن میں پیدا کیا پھر عرش پر جا ٹھرا وہ (جس

کا نام) رحمن (یعن بڑا مربان ہے) تو اس کا حال کس باخبر سے دریافت کرلو
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مهزَادنَا ورما تَامدُ لجنَسا ٰنمحا ٱلرمقَالُوا۟ و ٰنمحلردُوا۟ لجٱس ملَه يلذَا قاو

نُفُورۭا ۩
اور جب ان (کفار) سے کا جاتا ہے کہ رحمن کو سجدہ کرو تو کتے یں رحمن کیا؟ کیا جس کے لئے تم ہم سے

کتے ہو ہم اس کے آگے سجدہ کریں اور اس سے بدکتے یں

61

تَباركَ ٱلَّذِى جعل ف ٱلسمآء بروجۭا وجعل فيها سرٰجۭا وقَمرۭا منيرۭا
اور (خدا) بڑی برکت والا ہے جس نے آسمانوں میں برج بنائے اور ان میں (آفتاب کا نایت روشن) چراغ اور چمتا ہوا

چاند بھ بنایا

62

وهو ٱلَّذِى جعل ٱلَّيل وٱلنَّهار خلْفَةًۭ لّمن اراد ان يذَّكر او اراد شُورۭا
اور وہ تو ہے جس نے رات اور دن کو ای دوسرے کے پیچھے آنے جانے والا بنایا۔ (یہ باتیں) اس شخص کے لئے

جو غور کرنا چاہے یا شرگزاری کا ارادہ کرے (سوچنے اور سمجھنے ک یں)

63

وعباد ٱلرحمٰن ٱلَّذِين يمشُونَ علَ ٱرضِ هونًۭا واذَا خَاطَبهم ٱلْجٰهِلُونَ قَالُوا۟

سلَٰمۭا
اور خدا کے بندے تو وہ یں جو زمین پر آہست سے چلتے یں اور جب جال لوگ ان سے (جاہلانہ) گفتو کرتے یں تو

سلام کتے یں

64

وٱلَّذِين يبِيتُونَ لربِهِم سجدًۭا وقيٰمۭا
اور جو وہ اپنے پروردگار کے آگے سجدے کرکے اور (عجز وادب سے) کھڑے رہ کر راتیں بسر کرتے یں

65

وٱلَّذِين يقُولُونَ ربنَا ٱصرِف عنَّا عذَاب جهنَّم ۖ انَّ عذَابها كانَ غَراما
لیف کیں کہ اے پروردگار دوزخ کے عذاب کو ہم سے دور رکھیو کہ اس کا عذاب بڑی ت تے رہتےاور جو دعا مان

چیز ہے



66

انَّها سآءت مستَقَرۭا ومقَامۭا
اور دوزخ ٹھیرنے اور رہنے ک بت بری جہ ہے

67

وٱلَّذِين اذَآ انفَقُوا۟ لَم يسرِفُوا۟ ولَم يقْتُروا۟ وكانَ بين ذَٰلكَ قَوامۭا
اور وہ جب خرچ کرتے یں تو نہ بےجا اُڑاتے یں اور نہ تن کو کام میں لاتے یں بلہ اعتدال کے ساتھ۔ نہ ضرورت

سے زیادہ نہ کم

68

قبِٱلْح ا هٱل مرح ٱلَّت قْتُلُونَ ٱلنَّفْسي و اخَرا ءلَٰها هٱل عونَ مدْعي  ٱلَّذِينو

و يزنُونَ ۚ ومن يفْعل ذَٰلكَ يلْق اثَامۭا
اور وہ جو خدا کے ساتھ کس اور معبود کو نیں پارتے اور جن جاندار کو مار ڈالنا خدا نے حرام کیا ہے اس کو قتل

نیں کرتے مر جائز طریق پر (یعن شریعت کے مطابق) اور بدکاری نیں کرتے۔ اور جو یہ کام کرے گا سخت گناہ میں
مبتلا ہوگا

69

يضٰعف لَه ٱلْعذَاب يوم ٱلْقيٰمة ويخْلُدْ فيهۦ مهانًا
قیامت کے دن اس کو دونا عذاب ہوگا اور ذلت وخواری سے ہمیشہ اس میں رہے گا

70

هِماتِـيس هٱل دِّلبكَ يئَو۟لۭا فَاحٰللًۭا صمع لمعو نامءو ن تَابم ا

حسنَٰتٍۢ ۗ وكانَ ٱله غَفُورۭا رحيمۭا
مر جس نے توبہ ک اور ایمان لایا اور اچھے کام کئے تو ایسے لوگوں کے گناہوں کو خدا نییوں سے بدل دے گا۔ اور

خدا تو بخشنے والا مربان ہے

71

ومن تَاب وعمل صٰلحۭا فَانَّهۥ يتُوب الَ ٱله متَابۭا
اور جو توبہ کرتا اور عمل نی کرتا ہے تو بےش وہ خدا ک طرف رجوع کرتا ہے
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وٱلَّذِين  يشْهدُونَ ٱلزور واذَا مروا۟ بِٱللَّغْوِ مروا۟ كرامۭا
اور وہ جو جھوٹ گواہ نیں دیتے اور جب ان کو بیودہ چیزوں کے پاس سے گزرنے کا اتفاق ہو تو بزرگانہ انداز سے

گزرتے یں

73

وٱلَّذِين اذَا ذُكروا۟ بِـايٰتِ ربِهِم لَم يخروا۟ علَيها صمۭا وعميانًۭا
اور وہ کہ جب ان کو پروردگار ک باتیں سمجھائ جات یں تو اُن پر اندھے اور برے ہو کر نیں گرتے (بلہ غور سے

سنتے یں)

74

ينتَّقلْملْنَا لعٱجو ۢنيعةَ انَا قُرٰتِيذُرٰجِنَا وزْوا نلَنَا م بنَا هبقُولُونَ ري ٱلَّذِينو

اماما
طرف سے (دل کا چین) اور اولاد ک یں کہ اے پروردگار ہم کو ہماری بیویوں ک تےاور وہ جو (خدا سے) دعا مان

طرف سے آنھ ک ٹھنڈک عطا فرما اور ہمیں پرہیزگاروں کا امام بنا

75

او۟لَئكَ يجزونَ ٱلْغُرفَةَ بِما صبروا۟ ويلَقَّونَ فيها تَحيةًۭ وسلَٰما
ان (صفات کے) لوگوں کو ان کے صبر کے بدلے اونچے اونچے محل دیئے جائیں گے۔ اور واں فرشتے ان سے دعا

وسلام کے ساتھ ملاقات کریں گے

76

خَٰلدِين فيها ۚ حسنَت مستَقَرۭا ومقَامۭا
اس میں وہ ہمیشہ ریں گے۔ اور وہ ٹھیرنے اور رہنے ک بت ہ عمدہ جہ ہے

77

قُل ما يعبوا۟ بِم ربِ لَو دعآوكم ۖ فَقَدْ كذَّبتُم فَسوف يونُ لزامۢا
کہ دو کہ اگر تم (خدا کو) نیں پارتے تو میرا پروردگار بھ تماری کچھ پروا نیں کرتا۔ تم نے تذیب ک ہے سو اس

لازم ہوگ (ارے لئےتم) سزا ک
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